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SPACE MARINE RHINO &
SPACE MARINE RAZORBACK

RHINO SPACE MARINE &
RAZORBACK SPACE MARINE

RHINO Y RAZORBACK
DE LOS MARINES ESPACIALES

SPACE MARINE RHINO UND
SPACE MARINE RAZORBACK

RHINO E RAZORBACK
DEGLI SPACE MARINE
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SPACE MARINE RHINO
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If the box you have purchased contains a Space Marine Rhino then you will have been supplied with the
three plastic frames shown above.

Si votre boite contient un Rhino Space Marine, alors vous y trouverez les trois grappes plastiques
montrées ci-dessus.

Si la caja que has adquirido contiene un Rhino de los Marines Espaciales, ésta debe contener las tres
matrices de plastico mostradas sobre estas lineas.

Wenn die gekaufte Box ein Space Marines Rhino enthilt, dann solltest du damit die drei oben
abgebildeten Kunststoffgussrahmen erhalten haben.

Se la confezione che hai acquistato contiene un Rhino d Space Marine, allora avrai i tre sprue di
plastica mostrati in alto
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